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Ubermittelt vom Bundesminister fiir Wirtschaft am 21. April 1993 gemiB Artikel 2 des Ge-
setzes zur Einheitlichen Européischen Akte (BGBI. 11 1986 S. 1102 f.)

Die Vorlage ist vom Herrn Prisidenten der Kommission der Européischen Gemeinschaften am
23. Marz 1993 dem Herrn Prisidenten des Rates der Europdischen Gemeinschaften iibermittelt
worden.

Das Europiische Parlament wird an den Beratungen beteiligt.

Die Kommission strebt eine moglichst baldige BeschluBfassung durch den Rat an.
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BEGRiINDUNG

Der Rat hat die Gemeinschaftsregelung dUber die Milchquoten im Verord-
nungawege bereits zwei Mal gedindert, um den Urteilen des Gerichtshofs
zugunsten von Erzeugern nachzukommen, denen es infolge einer Verpflich-
tung zur Nichtvermarktung oder Umstellung, die gegen Zahlung einer Pri-
mie gemdB der Verordnung (EWG) Nr. 1078/77 eingegangen worden war,
nicht méglich war, Milch oder Milcherzeugnisse in dem Bezugsjahr zu
vermarkten, das der Mitgliedstaat im Rahmen der 1984 eingefilhrten zu-
satzabgaberegelung ausgewihlt hatte. .

Mit den so gelinderten Vorschriften der Verordnung (EWG) Nr. B857/84 des
Rates Uber Grundregeln fllr die Anwendung der Zusatzabgabe wurden die-
jenigen Erzeuger von der Zuteilung einer spezifischen Referenzmenge
ausgeschlossen, die die Prémie durch Erwerb des Betriébs, fUr den die
verpflichtung galt, tibernommen und bei der Einfuhrunggder Quotenrege-
lung im Jahre 1984 bereits eine Referenzmenge flr elnkn anderen Betrieb
erhalten hatten. g

H
Der Gerlchtshof hat diesen AusschluB der Primientibernghmer mit einem
Urteil vom 3. bDezember 1992 flir ungllltig erklirt; dahér ist dieser neu-
en Kategorie von Beglinstigten die Md#glichkeit zu gebe , eine spezifi-
sche Referenzmenge zu erhalten.

Die vom Gerichtshof fUr unglltig erklirte Vorschrift ist in Artikel 3a
der Verordnung (EWG) Nr. 857/84 enthalten, die am 1. April 1993 aufge-
hoben werden wird. Daher muB eine neue Verordnung erlassen werden, die’
aufgrund ihres tbergangscharakters eigenstindig sein sollte. Die neue
Grundverordnung (EWG) Nr. 3950/92 des Rates, mit der eine Zusatzabgabe-
regelung flr weitere sieben Zeitr¥ume eingeflihrt wird, ist also nicht
zu dndern.

GemdB diesem Vorschlag unterliegen die neuen Empfinger der Mengen nur
in dem MaBe denselben Bedingungen wie ihre Vorginger, als dies nicht in
Widerspruch mit der Tatsache steht, daB diese Empfinger ihre Titigkeit
als Milcherzeuger bereits ausiiben. Ansonsten gelten die Bedingungen,
denen die ersten beiden Rategorien begilinstigter Erzeuger unterliegen,
auch fliir diese dritte Kategorie.

In der Vergangenheit hat die Gemeinschaft zwei Mal die erforderlichen
MafBnahmen getroffen, um die Mitgliedstaaten in reichlichem MaBe mit den
Mengen auszustatten, die sje zur Einhaltung ihrer verpflichtungen bend-
tigten; nunmehr scheint deutlich, daB die L&sung innerhalb der Gesamt-
garantiemengen der betreffenden Mitgliedstaaten gefunden werden muB,
wie dies die Kommission dem Rat im Ubrigen bereits im Rahmen des letz-
ten Gemeinschaftsprogramms zum Mengenrtickkauf angekindigt hat.
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" Vorschlag fiir eine Verordnung (EWG) des Rates zur Zuteilung ciner spezifischen Referenz-
menge an bestimmte Erzeuger von Milch oder Milcherzeugnissen

(93/C 107/07)
KOM(93) 89 endg.
{Von der Kommission vorgelegt am 23. Marz 1993)

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europii-
schen Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Arukel
43,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Europiischen Parlaments,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Bestimmte Erzeuger von Milch oder Milcherzeugnissen
haben in dem Bezugsjahr, das von den Mitgliedstaaten
im Rahmen der Anwendung der Quotenregelung zu-
grunde gelegt worden ist, keine Milch oder Milcher-
zeugnisse aus ihrem Betrieb geliefert oder verkauft, da
sie eine Verpflichtung zur Nichtvermarktung oder Um-
stellung eingegangen waren. Diese Erzeuger sind somit
von der Zuteilung einer Referenzmenge ausgeschlossen
worden.

Die Verordnung (EWG) Nr. 857/84 des Rates vom
31. Mirz 1984 iber Grundregeln fiir die Anwendung der
Abgabe gemifl Artikel 5¢ der Verordnung (EWG) Nr.

804/68 im Sektor Milch und Milcherzeugnisse (*) ist mit
den Verordhungen (EWG) Nr. 764/89 (*) und (EWG)
Nr. 1639/91 () zwei Mal zugunsten der vorgenannten
Erzeuger gedindert worden.

i

Der Gerichishof der Europiischen Gemeinschaften hat
mit seinem Yrteil vom 3. Dezember 1992 in der Rechts-
sache C-264/90 Ariikel 3a Absatz 1 zweiter Gedanken-
strich der Verordnung (EWG) Nr. 857/84 des Rates in
der Fassung der vorgenannten Verordnungen (EWG)
Nr. 764/89 gnd (EWG) Nr. 1639/91 insoweit filr ungiil-
tig erklirt, als er die rnchmer einer gemif der Ver-
ordaung (EWG) Nr. 1078/77 des Rates vom 17. Mai
1977 zur Einfithrung einer Primienregelung fir die
Nichtvermarktung von Milch und Milcherzeugnissen
und die Umstellung der Milchkuhbestinde (*) gewihrten
Primie von der Zuteilung einer spezifischen Referenz-
menge ausschlieBt, wenn diese Ubernehmer bereits eine
Referenzmenge fiir einen anderen Betrieb gemif Artikel
2 der Verordnung (EWG) Nr. 857/84 erhalten haben.

Mit der Verordnung (EWG) Nr. 3950/92 des Rates vom
28. Dezember 1992 iiber die Erhebung einer Zusatz-
abgabe im Milchsektor (*) wird die Verordnung

(") ABl. Nr. L 90 vom 1. 4. 1984, S. 13.

() ABL Nr. L 84 vom 29. 3. 1989, S. 2.
(’) ABL Nr. L 150 vom 15. 6. 1991, S. 35.
(‘) ABL Nr. L 131 vom 26. 5. 1977, S. 1.
(*) ABL Nr. L 405 vom 31, 12. 1992, S. 1.
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(EWG) Nr. 857/84 ab 1. April 1993 aufgehoben. Um
dem vorgenannten Urteil des Gerichishofes nachzukom-
men, ist daher eine neue Verordnung zu erlassen.

Gemifl Artikel 3a der Verordnung (EWG) Nr. 857/84
erfolgt die Zuteilung der spezifischen Referenzmenge
zunichst vorliufig und dann endgiiltig und hingt von
der Einhaltung verschiedener Bedingungen ab. Diese Be-
dingungen bezichen sich vor allem auf die Tatsache, dafl
der betreffende Antragsteller die Titigkeit als Milcher-
zeuger, die er vollstindig hatte einstellen miissen, tat-
sichlich wiederaufnehmen mufl. Im vorliegenden Fall ist
der Ubernehmer der Primie ein seine Titigkeit austiben-
der Milcherzeuger. Daher kann er bei der Zuteilung der
spezifischen Referenzmenge nicht Bedingungen unter-
worfen werden,. die denen von Anikel 3a der Verord-
nung (EWG) Nr. 857/84 entsprechen.

Die Mitgliedstaaten miissen die Mengen, die fiir die Zu-
teilung der spezifischen Refercnzmenge erforderlich
sind, aus der cinzelstaatlichen Reserve entnehmen, die
sie zu diesem Zweck gemaf der Vcrordnung (EWG) Nr.
3950/92 aufstocken miissen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

. Artikel 1

Der Erzeuger im Sinne von Artikel 9 Buchstabe ¢) der
Verordnung (EWG}) Nr. 3950/92, der Ubernehmer der
Nichtvermarktungs- oder Umstellungspriimie gem48 der
Verordnung (EWG) Nr. 1078/77 ist, erhilt eine spezifi-
sche Referenzmenge, sofern

— er nachweist, daf er die Nichtvermarkwungs- bzw.
Umstellungsverpflichtung fiir den erworbenen Betrieb
tibernommen und edfiillt sowie den Primiensaldo er-
halten hat;

— die vorgenannte Verpflichtung nach dem 31. Dezem-
ber 1982 abgelaufen ist;

— er von der Anwendung von Artikel 3a der Verord-
nung (EWG) Nr. 857/84 ausgeschlossen worden ist,
weil er eine Referenzmenge gemiR Artikel 2 oder
Artikel 6 derselben Verordnung erhalten hat;

— er den Beurieb zum Zeitpunkt der Antragstellung ge-
.mifl Artikel 8 nicht vollstindig abgetreten hat.

Artikel 2

Die spezifische Referenzmenge wird vom Mitgliedstaat
nach objektiven Knterien auf der Grundlage der Menge
festgesetzt, fiir die der Primienanspruch behalten oder
erworben wurde, wobei die Primie um einen Prozent-
satz verringers wird, der fiir alle Abschlige auf die Refe-
renzmengen reprisentativ ist, die gemifl Artikel 2 der
Verordnung (EWG) Nr, 857/84 festgesetzt worden sind
und auf jeden Fall eine Grundverringerung um 4,5 %
umfassen, oder gemif Artikel 6 derselben Verordnung
festgesetzt worden sind.
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Hat der Erzeuger aus irgendeinem Grund bereits eine
Referenzmenge filr den erworbenen Betrieb erhalten, so
wird die in Absatz 1 genannte spezifische Referenz-
menge um diese Menge gekiirzt. ‘

Artikel 3

Die Mengen, die fiir die Zuteilung der spezifischen Re-
ferenzmengen erforderlich sind, werden der Reserve ge-

mif Artikel 5 der Verordnung (EWG) Nr. 3950/92 ent-
nommen.

Artikel 4

Die spezifische Referenzmenge darf weder Gegenstand
cines Programms zur Aufgabe der Milcherzeugung bis
zum 31. Mirz 1996 noch einer zeitweiligen Ubertragung
gemif Artkel & der Verordnung (EWG) Nr. 3950/92
bis zum 31. Miez 1997 sein.

‘ Artikel 5

]
Wird der erworblene Betrieb oder cin Teil dieses Betriebs
vor dem 31. Mlrz 1996 verkauft oder verpachtet, so
wird die entsprethende spezifische Referenzmenge wie-
der der einzelstagtlichen Reserve zugeschlagen.

Artikel 6

Ein Erzeuger, der eine spezifische Referenzmenge ge-
méf dieser Verordnung erhalten hat, muBl keine Zusatz-
abgabe fir diejenigen Mengen zahlen, die vor dem zehn-
ten Anwendungszeitraum der Regelung erzeugt wurden
und die die ihm bereits zur Verfigung stehende Refe-
renzmenge, erhdht um die vorgenannte spezifische Refe-
renzmenge, nicht (tberschreiten.

Artikel 7

Diese Verordnung findet auch Anwendung, wenn der
betreffende Betrieb im Wege der Erbfolge oder in erh-
ghnlicher Weise erworben wurde.

Artikel 8

Der Erzeuger mus den Antrag auf Zuteilung ciner spezi-
fischen Referenzmenge vor dem 1. Juni 1993 bei der zu-
stindigen Behtirde des betreffenden Mitgliedstaats stei-
len.

Artikel 9

Die Durchfiihrungsbestimmungen zu dieser Verordnung
werden nach dem Verfahren des Artikels 30 der Verord-
nung (EWG) Nr. 804/68 erlassen.

Artikel 10

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Versf-
fentlichung im Amisblatt der Europdischen Gemeinschafien
in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich
und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.



FINANZBOGEN
paruv: AP
1. HAUSHALTSLINIE: Kapitel B1-20 Mittel: 5.315 Mio EcuU
2. BEZEICHENUNG DER MASSNAHME:
Verordnung des Rates zur Zuteilung einer spezifischen Referenzmenge
an bestimmte Erzeuger von Milch und Milcherzeugnissen
3. RECHTSGRUNDLAGE: Artikel 43
4. ZIELE DER MASSNAHME:
Mit der vorliegenden MaBnahme scll einem Urteil des Gerichtshofs vom
3. Dezember 1992 nachgekommen werden, mit dem zZum dritten Mal
zugunsten der sogenannten "SLOM-Erzeuger” geltende Gemeinschafts-
vorschriften fiir ungliltig erklirt worden sind.
5. FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN WIRTSCH. LAUF& HAUSH. | KOKMENDES
5.0 AUSGABEN ZU LASTEN JAHR JAHR [(93) HAUSH.JAHR (94)
{(Mio ECU)| (Mid EcCU) (Mio ECU)
~ des EG-Haushalts :
(Erstattungen/Interventionen) - (- -
~ einzelstaatlicher Haushalte
- anderer Sektoren
5.1 EINNAHMEN
- EG-Eigenmittel
(Abschépfungen/28lle) - - -
- Staatliche Mittel '
_ 1995 1996 1997 1998
5.0.1 VORAUSSICHTLICHE AUSGABEN
5.1.1 VORAUSSICHTLICHE EINNAHMEN
5.2 BERECHNUNGSWEISE:
6.0 1IST DIE FINANZIERUNG AUS MITTELN DES EINSCHLAGIGEN KAPITELS DES
LAUFENDEN HAUSHALTSPLANS MOGLICH?
641 IST DIE FINANZIERUNG DURCH MITTELUBERTRAGUNG VON KAPITEL 2zZU
KAPI'TEL INNERHALB DES LAUFENDEN HAUSHALTSPLANS MOGLICH?
6.2 1IST EIN NACHTRAGSHAUSHALT ERFORDERLICH?
6.3 MUSSEN DIE ERFORDERLICHEN MITTEL IN KUNFTIGE HAUSHALTSPLANE
EINGESETZT WERDEN?
ANMERKUNGEN :
Da es sich um eine MaBnahme handelt, die eine Zuteilung von Referenzmengen
an bestimmte "SLOM-Erzeuger" vorsieht, die den nationalen Reserven zu
entnehmen sind, ohne die Gesamtquote zu erhBhen, kommen keine finanziellen
Auswirkungen auf den Haushalt in Betracht.
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BeschiuB

des Bundesrates

Vorschlag einer Verordnung (EWG) des Rates zur Zuteilung einer
spezifischen Referenzmenge an bestimmte Erzeuger von Milch und
Milcherzeugnissen

KOM(93) 89 endg.; Ratsdok. 5713/93

Der Bundesrat hat in seiner 657. Sitzung am 28. Mai 1993 zu der Vorlage wie folgt
Stellung genommen:

1. Der Bundesrat bittet die Bundesregierung, bei den weiteren Beratungen in
Briissel mit Nachdruck darauf hinzuwirken, daB die Mengen, die fiir die Zu-
teilung der spezifischen Referenzmengen an die im Verordnungsvorschlag
bestimmten Milcherzeuger bendtigt werden, von der EG zur Verfiigung ge-
stelit werden und nicht aus der nationalen Reserve.

Die Schaffung einer nationalen Reserve wiire nur durch eine Herauskaufaktion
oder durch eine allgemeine Kirzung der einzelbetrieblichen Quoten mdglich.
Nachdem sich die EG durch den EuGH korrigieren lassen muBte, ist es mehr
als recht und billig, daB sie nun auch die entsprechenden Mengen zur Ver-
fiigung stellt.

2. Es sollte klargestellt werden, daB die mit Gegenleistung erworbenen
Referenzmengen nicht auf. die spezifischen Referenzmengen angerechnet
werden. '

3.  Den Erzeugern muB} ein ausreichender Zeitraum eingeriumt werden, um die
Antriige bei der zustindigen Behdrde zu stellen.

Die im Verordnungsvorschlag in Artikel 8 vorgesehene Frist bis zum
1. Juni 1993 ist kurz bemessen.
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